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Polish (PL)
DrogiKliencie,
Cieszymy sie, ze mozemy spetni¢ Twoje potrzeby i mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie naszymi

produktami. Niech przyniosg rados¢ Tobie i Twojej rodzinie. Badz pewny, ze ten produkt pomysinie

przeszedt wszystkie testy bezpieczenstwa | zdrowia. Dziekujemy za wybdr naszej firmy!
Zaleceniamontazowe
Zalecamy, aby przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ komponenty i akcesoria wymienione w

instrukgcji instalacji. Jesli kupites wiecej niz jeden produkt (cieszymy sie, ze to styszymy!), sugerujemy

zakoriczenie montazu pierwszego produktu przed rozpoczeciem montazu drugiego.
Zalecamy wyczyszczenie wszystkich czesci za pomoca lekko wilgotnej Sciereczki przed ztozeniem

produktu.
Instrukcje bezpieczenstwa
Prosze nie uzywac¢ produktéw do innych celdw, niz te, do ktérych zostaty przeznaczone. Jest to

kluczowe dla bezpieczeristwa i dobrego samopoczucia Ciebie i Twojej rodziny, aby uniknaé ryzyka
kontuzji. Aby zapewni¢ dtugowiecznos$¢ produktu, nalezy unikaé kontaktu z nadmiernym cieptem,

zimnem i wilgocia.
OSTRZEZENIE!
Zalecamy mocno przymocowanie mebli do Sciany w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Przewrdcenie mebli moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub nawet Smiertelnych wypadkdéw.
Aby zapobiec takim zagrozeniom, upewnij sie, ze Twoje meble sg stabilnie przymocowane do $ciany.
Nalezy pamieta¢, ze urzadzenia mocujace nie sa dotgczone do opakowania, poniewaz rézne typy
$cian wymagaja réznych rozwigzan. Uzywaj odpowiednich urzadzen mocujacych, ktérym ufasz. Jesli

nie wiesz, ktére urzadzenia wybra¢, skonsultuj sie z lokalnym dealerem.

VORSICHT !/ ATTENTION!!/DiKKAT

Minifiks ist das Hauptverbindungsmaterial fir diese Produkte.Bevor Sie mit dem Zusammenbau
beginnen,iiberpriifen Sie bitte die folgenden Zeichnungen und versuchen Sie diese zu verstehen...

Minifix is the main connection material used in products.
Before starting assembly, please check the drawings below...

Minifiks Grlinlerimizde kullanilan ana baglanti malzemesidir.

Montaja baslamadan 6nce liitfen asagidaki ¢izimleri kontrol ederek, anlamaya caligin...

/UM

Bu modiiliin kurulumu icin gerekli olan araglar.
The necessary tools (not included)
Erforderliche Werkzeuge zum Aufbau dieses Moduls

ZUBEHORLISTE/ACCESSORY LIST/AKSESUAR LiSTESi

Portuguese(PT)

Prezado Cliente,

Estamos felizes em atender as suas necessidades e esperamos que vocé aproveite

nossos produtos. Que eles tragam alegria para vocé e sua familia. Tenha certeza de que

este produto passou com sucesso em todos os testes de seguranca e saude. Muito
obrigado pornos escolher!

Recomendagdes de Montagem

Recomendamos que vocé verifique os componentes e acessérios no manual de
instalagdo antes de iniciar a montagem. Caso tenha adquirido varios produtos (ficamos
felizes em saber disso!), sugerimos concluir a montagem do primeiro produto antes de
prosseguir com o proximo.Recomendamos limpar todas as pegas com um pano
levemente Umido antes deiniciara montagem do produto

Instrugdes de Seguranca

Por favor, ndo utilize os produtos para outros fins que ndo os previstos. E funda- mental
proteger vocé e sua familia contra possiveis riscos de lesGes. Para garantir a durabilidade
do produto, mantenha-o longe de calor excessivo, frio e umidade.

AVISO!

Recomenda-se fortemente fixar o mével na parede para garantir sua seguranga. A
queda de moveis pode causar ferimentos graves ou até acidentes fatais. Evite esses

riscos assegurando que seus méveis estejam firmemente presos a parede.

Minifix Kérper
Minifix Govde

Minifix
Minifix Mil

¥ .

/

Diibel
Kavela

AO1 A02 A03

Eknmk DM Eknmk MA

Um die gewiinschte Form laut Aufbauanleitung zu erhalten, ist es wichtig, wahrend dem
Zusammenbau des Produktes hdndisch nachzubessern ( z. B. Vor dem Festschrauben die

Ecken biindisch machen).



AUFBAUANLEITUNG / ASSEMBLY MANUEL / MONTAJ KILAVUZU
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A= mentese baglama vidasi/ to connect the hinge to the door oklar kapagdin ayarlama yéninU gdsterir.
B= kapak ayar vidasi / to arrange the door arrows to show the directions for arrangement of doors.
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